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Product Overview How to Install Specifications Produktiibersicht Installation Spezifikationen
Filt Pre-filter Unit il Vorfiltereinheit
Read this manual carefully before use, and retain it for future reference. ) . . Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie es auf, , ) . . . .
Y iiter Name Xiaomi Smart Pet Fountain Filter Set um zukiinftie die Informationen nachlesen zu k&ginneif 8 I er ) . o . . Bezeichnung Xiaomi Intelligenter Haustier-Wasserspender Filtersatz
Note: Before using the filter, rinse it with clean water for two minutes to remove the floating carbon powder Pre-fil g . Hinweis: Bevpr Sie den Filter verwenden, spiilen Sie ihn zwei _l\/llnutenulang mit saubererr] Wasser aus, um
Package Contents generated by the collisions of the activated carbon during transportation. re-filter Model XWFEOTMG-GL das aufschwimmende Kohlepulver zu entfernen, das durch die Erschiitterungen der Aktivkohle wéhrend Modell XWFEOTMG-GL
Verpackungsinhalt des Transports entstanden ist.
Compatible With Xiaomi Smart Pet Fountain Kompatibilitat Xiaomi Intelligenter Haustier-Wasserspender
a ‘ A\ m 18.5 + 2 g (each filter) 18,5 + 2 g (Jeder Filter)
SNt | e — (o0 | e
K <> ““ —— Net Weight 5.0 + 1.5 g (each pre-filter unit) SRS <> ““ Nettogewicht 5,0 £ 1,5 g (Jede Vorfiltereinheit)
S e et < _ RS STS RS S :
—= Pre-filter Holder 5.0 + 1.5 g (water pipe) k‘\“\&‘)‘d 5,0 £ 1,5 g (Wasserleitung)
Put the pre-filter into the pre-filter holder, and then install the holder onto the water pump. 120 x 40.5 x 18.6 mm (each filter) Setzen Sie den Vorfilter in den Vorfilterhalter ein und installieren Sie den Halter an der 120 = 40,5 x 18,6 mm (Jeder Filter)
Filter x 2 Pre-filter Unit x 2 O Filter Tray Item Dimensions 37 x 29 x 26 mm (each pre-filter unit) ) o - " Wasserpumpe. ArtikelmaBe 37 x 29 x 26 mm (Jede Vorfiltereinheit)
o ) Filter x 2 Vorfiltereinheit x 2 ilterschale
1. Rinse the ﬁher. with clean water for two minutes to 2. Install the filter into the filter tray. Water pipe @12 x 70 mm (water pipe) 1. Spiilen Sie den Filter zwei Minuten lang mit sauberem 2. Setzen Sie den Filter in die Filterschale ein. Wasserleitung ¢ 12 x 70 mm (Wasserleitung)
remove the floating carbon powder generated by the Wasser aus, um das aufschwimmende Kohlepulver zu
collisions of the activated carbon during transportation. U Made in China entfernen, das durch die Erschiitterungen der Hergestellt in China
Aktivkohle wahrend des Transports entstanden ist. U
—) Standard Mode Indicator Smart Mode Indicator —
Standard-Modus Smart-Modus-
Konrollleuchte Kontrollleuchte
. ) Nz
Water Pipe x 1 User Manual x 1 Wasserleitung = 1 Benutzerhandbuch = 1 & /
Connect the ends of the water pipe to the cover and the water pump. Verbinden Sie die Enden der Wasserleitung mit der Abdeckung und der Wasserpumpe.
Filter Reset Button
4. Press and hold the filter reset button at the Note: It is recommended to replace the filter, the pre-filter, and the pre-filter holder every month, and replace Filter-Riicksetztaste Hinweis: Es wird empfohlen, den Filter, den Vorfilter und den Vorfilterhalter jeden Monat und die Wasserleitung
b' ttom of th t fountain for tw nd the water pipe every two months. Thoroughly clean the parts including the water tank, the cover, the filter tray, 4. Halten Sie den Filterriicksetzknopf am Boden des alle zwei Monate zu ersetzen. Reinigen Sie die Teile, einschlielich des Wassertanks, der Abdeckung, der
ottom of the pet fountain Tor two seconds. the filter, the pre-filter, and the water pump at least every seven days. Hinweis: Abbildungen des Produkts, des Zubehdrs und der Benutzeroberflache in der Benutzerhandbuch dienen Haustier-Wasserspenders zwei Sekunden lang gedriickt. Filterschale, des Filters, des Vorfilters und der Wasserpumpe, mindestens alle sieben Tage griindlich.
Note: lllustrations of product, accessories, and user interface in the user manual are for reference purposes When the mode indicator turns white, the nur als Referenz. Die tatsiachlichen Produkte und Funktionen kénnen aufgrund von Produktverbesserungen 3. Setzen Sie di K fd Wenn die Modus-Kontrollleuchte weif leuchtet  ist die
ly. Actual product and functions may vary due to product enhancements. 3. Put the cover back onto the water tank. remaining service life of the filter is reset. variieren - oetzen sie die eckung wieder aut den : + ol
o . Wassertank. verbleibende Nutzungsdauer des Filters zuriickgesetzt.
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Panoramica del prodotto Installazione Specifiche tecniche Présentation du produit Procédure d'installation Caractéristiques
Fil Unita Pre-filtro Fil Unité du préfiltre
Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del dispositivo e conservarlo per X R . R Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le pour pouvoir le . R R R
o ﬁigriferimento futuro. P P P P iitro Nome Filtro Xiaomi Smart Pet Fountain consulter ultérieurement pourp iltre Nom Ensemble du filtre de Xiaomi Smart Pet Fountain
g . Nota: Prima di utilizzare il filtro, sciacquarlo con acqua pulita per due minuti per rimuovere la polvere di Pre-filtro . Remarque : Avant d'utiliser le filtre, le rincer avec I'eau propre pendant deux minutes pour enlever la poudre Préfiltre
carbone galleggiante generata dalle collisioni del carbone attivo durante il trasporto. 6 0 Modello XWFEOTMG-GL de carbone flottante générée par les collisions du carbone activé pendant le transport. = 6 0@ Modéle XWFEOTMG-GL
Contenuto della confezione o - Contenu du paquet o -
= Compatibile Con Xiaomi Smart Pet Fountain paq = Compatible avec Xiaomi Smart Pet Fountain
m 18,5 + 2 g (ogni unita filtro) m 18,5 + 2 g (chaque filtre)
(@A (@
Peso netto 5,0 £ 1,5 g (ogni unita pre-filtro) Poids net 5,0 + 1,5 g (chaque unité du préfiltre)
\—O Supporto del pre-filtro 5,0 £1,5 g (tubo dell'acqua) \—O Support du préfiltre 5,0 +1,5 g (pompe a eau)
Vaschetta Mettere il pre-filtro nel supporto del pre-filtro e poi installare il supporto sulla pompa 120 = 40,5 x 18,6 mm (ogni unita filtro) Plateau Mettre le préfiltre sur le support du préfiltre, puis installer le support sur la pompe a eau. 120 = 40,5 x 18,6 mm (chaque filtre)
§ . X © delfiltro dell'acqua. Dimensioni articolo 37 x 29 x 26 mm (ogni unita pre-filtro) X o . © afiltre Dimensions du produit 37 x 29 x 26 mm (chaque unité du préfiltre)
Filtro x 2 Unita pre-filtro x 2 Filtre x 2 Unité du préfiltre x 2
1. Sciacquare il filtro con acqua pulita per due minuti per 2. Installare il filtro nella vaschetta del filtro. ¢ 12 x 70 mm (tubo dell'acqua) 1. Rincer le filtre avec de I'eau propre pendant deux minutes 2. Installer le filtre dans le plateau & filtre. Ti d ¢ 12 x 70 mm (pompe a eau)
pour retirer la poudre de carbone flottante générée par les uyaudeau
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rimuovere la polvere di carbone galleggiante generata dalle
collisioni del carbone attivo durante il trasporto.
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collisions du carbone activé pendant le transport.
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\—O Suporte do Pré-filtro

Peso liquido

5,0 + 1,5 g (cada unidade de pré-filtro)

\—O TLIT4 NI —RIVI—

50+ 15g (94—5—/31F)

PAP
S
Tubo dell'acqua x 1 Manuale utente = 1 Tuyau d'eau x 1 Manuel d'utilisation = 1
Pulsante di reset Boutonde . Connecter les extrémités du tuyau d'eau au couvercle et a la pompe a eau.
: Collegare le estremita del tubo dell'acqua al coperchio e alla pompa dell'acqua. réinitialisation du filtre
delfiltro 4. Maintenir enfoncé le bouton de réinitialisation du Remarque : Il est recommandé de remplacer le filtre, le préfiltre et le support du préfiltre chaque mois et
. L ) ) . . 4. Tenere premuto il pulsante di reset del filtro sul Nota: Si raccomanda di sostituire il filtro, il pre-filtro e il supporto del pre-filtro ogni mese e di sostituire il tubo filtre au fond de la fontaine pour animaux domestiques remplacer le tuyau d'eau tous les deux mois. Nettoyer entiérement les piéces y compris le réservoir d'eau,
Nota: le illustrazioni del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia utente nel manuale utente sono fondo della fontanella per animali domestici per due dell'acqua ogni due mesi. Pulire accuratamente le parti che comprendono il serbatoio dell'acqua, il coperchio, Remarque : les illustrations du produit, les accessoires et I'interface utilisateur présents dans le manuel pendant deux secondes. Lorsque le voyant de mode le couvercle, le plateau afiltre, le filtre, le préfiltre et la pompe a eau au moins tous les sept jours.
esclusivamente a scopo di riferimento. Il prodotto effettivo e le relative funzioni possono variare a causa secondi. Quando l'indicatore di modalita diventa la vaschetta del filtro, il filtro, il pre-filtro e la pompa dell'acqua almeno ogni sette giorni. d'utilisation sont uniquement fournis a titre indicatif. Le produit actuel et les fonctions effectives peuvent passe au blanc, la durée de vie restante du filtre est
dei miglioramenti apportati al prodotto stesso. 3. Rimettere il coperchio sul serbatoio dell'acqua. bianco, la durata residua del filtro viene resettata. varier en raison des améliorations apportées au produit. 3. Remettre le couvercle sur le réservoir d'eau. réinitialisée.
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Descripcion del producto Como instalar Especificaciones OnuncaHve uspenns MHcTpyKumm no yctaHoBKe TexHMYeckme xapaKTepuCcTUKu
X Unidad de prefiltro 610k punbTpa NpeaBapuTeNbHON O4NCTKN
Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas. Filtro . X . . . lMepen ncnonb3oBaHVeM BHUMATEIbHO MPOYTHTE 3TO pykoBoAcTBO. CoxpaHuTe ero — OHO Punbtp
Nombre Conjunto de filtro para Xiaomi Smart Pet Fountain 6 o @ H Ha6op ¢punbTpos ansa YMHoro ancneHcepa Boabl Ans
Nota: Antes de utilizar el filtro, enjuaguelo con agua limpia durante dos minutos para eliminar el polvo de MOXET MOHaA0bWTLCA BaM B Aa/IbHENLIEM. Mpumeyanne: Mepen ucnonbsosaHnem GpunbLTpa NPOMOIATE €ro YACTO BOAOI B TeYEHME ABYX MUHYT, 4TO6bI yanuTL Nnasarowmnii ManE’ assaHne NOMaLLHUX XUBOTHbIX Xiaomi Smart Pet Fountain
Contenido del paquete carboén flotante generado por las colisiones del carbén activado durante el transporte. Modelo XWFEOTMG-GL YronbHbIli NOPOLIOK, 06pasyIoLNiACA NPY CTOAKHOBEHIM aKTUBIPOBAHHOTO YINIA BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKY. I'IPEIZlBaPVI;iJ'IMlZ:I-ITi: O
Compatible con Xiaomi Smart Pet Fountain Komnnekr nocraeku Monenb XWFEOTMG-GL
. [vcneHcep BoAbl ANA AOMALIHUX XXUBOTHbIX
O
' m 18,5 £ 2 g (cadafiltro) m Cosmectumocts Xiaomi Smart Pet Fountain
Peso neto 5,0 + 1,5 g (cada unidad de prefiltro) 18,5 + 2 1 (kaxablii GrnbTp)
5,0 +1,5 g (tubo de agua) \—O [lepxxatens GunbTpa npeaBapuTenbHoi 04UCTKI Bec HeTTo 5,0 £ 1.5 1 (kaasii 610K dunbTpa
) Coloque el prefiltro en el soporte del prefiltro y luego instale el soporte en la bomba de agua. 120 x 40,5 = 18,6 mm (cada filtro) MomecTnTe bunbTpa NpesBapuTesbHON OYNCTKY B iepxatenb GuibTpa npessaputesbHomn npeABapuTeNbHov 04MeTK)
Fil 2 Unidad d fil 2 O Bandeja Jlotox OYMCTKY, @ 3aTEM YCTAHOBUTE AiepikaTesib Ha BOAAHOW Hacoc. 50+15 7 6
iltro x nidad de prefiltro delfiltro Dimensiones del articulo 37 x 29 x 26 mm (cada unidad de prefiltro) PunbTpa ' Y Aep A ' /0 1.5 (BonaHo# natpyGok)
. . . DunbTpbI * 2 WT. 610K GunbTpa NpesBapuTENbHON OYNCTKN x 2 LWT. N
1. Enjuague el filtro con agua limpia durante dos minutos 2.Instale el filtro en la bandeja del filtro. Tubo de agua 12 x 70 mm (tubo de agua) 1. NMpomoiiTe GpUALTP YNCTOI BOAOI B TEUEHME ABYX MUHYT, 2. YetaHosuTe GUALTP B NOTOK duAbLTpa. 120 % 40,5 x 18,6 MM (kaxablii dunbTp)
para eliminar el polvo de carbén flotante generado por U g UTOGbI yAANUTL NNaBaloLMeE YaCTULbl YA, 06pasosasuvecs BopsHoi natpy6ok 37 x 29 x 26 Mm ( 6.
las colisiones del carbén activado durante el transporte. Fabricado en China B pe3y/bTaTe pacnaja akTviBUpoBaHHOrO Yl BO BpEMS U MM Ka»(ﬂ.bl‘ll/l nok GuneTpa
TPaHCMOPTVPOBKM. Pasmepbl nspenns npesBapuTeNbHON 04NCTKN)
] @12 x 70 mm (BoasAHOW naTpybok)
Indicador de modo Indicador de modo VHanKaTop pa6oTbl
0:} estandar inteligente {E WHavikaTop pa6oTbl B MHTENACKTYANHOM MpownsseneHo B Knutae
‘ B CTaHAAPTHOM pexunme pexume
. BoasaHoii natpybok O
Tubo de agua x 1 Manual de usuario x 1 o d blecimi BopasHoii natpy6ok x 1 wr. PykoBoacTBO nonb3osatens x 1wr.
goltgrt e restablecimiento Conecte los extremos del tubo de agua a la tapa y a la bomba de agua. Kronka cbpoca
et nitro L HacTpoek punbTpa MopcoennHWTe KOHLbI BOAOMNPOBOAHOIO NaTpyoKa K KpblLLke 1 BOASAHOMY Hacocy.
4. Mantenga pulsado el boton de restablecimiento Nota: Se recomienda sustituir el filtro, el prefiltro y el soporte del prefiltro cada mes, y sustituir el tubo de agua 4. HaxxmuTe 1 yaepxmBaiiTe KHOMKy c6poca Gpuibtpa
delfiltro situado en la parte inferior de la fuente cada dos meses. Limpie a fondo las piezas, incluidos el depésito de agua, la tapa, la bandeja del filtro, el filtro, B HUKHEI YacTu AncnieHcepa Bofbl ANA OMALHIX MprmeyaHe: PekomeHayeTca saMmeHaTb GUALTP, NPeadUILTP 1 aepxatenb NpeagunLTpa Kaxablii MecaL,
para mascotas durante dos segundos. Cuando el prefiltro y la bomba de agua, al menos cada siete dias. MpumeyaHue. innlocTpaunn nspenns, KOMNIEKTYOLWMX Y NONb30BaTENLCKOro UHTEPdelica B pyKoBOACTBE XKNBOTHbIX B TEYEHVE ABYX CeKyHA. Koraa nHamkatop a BOAAHOI NaTpy6oK - kaXKable ABa MecAua. TiaTeNbHo ounLainTe AeTany, BKo4Yas BOAHbIN pe3epsyap,
Nota: Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz de usuario del manual de usuario son solo el indicador de modo se vuelva blanco, se nonb30BaTeNA NPEACTABNEHbI VICK/IOUNTENbHO B 03HAKOMUTENbHbIX Lensx. PakTuueckne xapakTepucTnkm pexvima cTaHOBWTCA 6esbiM, OCTaBLUMIACHA CPOK KpbILLKY, NOTOK GunbTpa, GunbTp, NpeadunbTp N BOAAHON HACOC HE Pexe OfIHOro pasa B CeMb iHEN.
para fines de referencia. El producto y las funciones actuales pueden variar debido a mejoras del producto. 3.Vuelva a colocar la tapa en el dep6sito de agua.  restablecera la vida Gtil restante del filtro. npn6opa 1 ero GpyHKUMM MOTYT OTAN4ATLCA B CBA3W C yNYHLEHUSMM NPOAYKTa. 3. MocTaebTe KpbIliKy 0BPaTHO Ha BOAHbIV pesepeyap.  Cyx6bl dunbTpa copackiBaeTca.
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gl Jg> dole 5,k syl dds ,b Olaolgall Uriine Genel Bakis Nasil Kurulur Teknik ozellikler
) oVl i)l 8a>g Onfiltre iinitesi
idtwo a] @ haislg olasuw)l Ju8 by JJall 13s |81 H T - . . Urtindi o) i i ileri u i . . . o .
A Jl gzl 4 g plasiwdl J8 &lisy Jo )3 ‘ Hdall Xiaomi (e &5l a4l Sblsea olsa 63580 16 i ol Urlind kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lizere saklayin. Filtre Ad Xiaomi Akilli Eveil Hayvan Su Gesmesi Filtre Seti
. -Jadl el bl 992,91 lolsbuol e slgiall @ilall o921 oo A3Y (raiads o) s eloy dluc! Halall plaziwl Jud 1db>ilo . e Not: Filtreyi kullanmadan &nce, tagima sirasinda aktif karbonun carpmasi sonucu olusan yiizen karbon On Filtre o
4{-‘&“ A’.'Jlggi':&b XWFEOTMG-GL Skl Paket Igerlgl tozlarini gidermek igin filtreyi iki dakika temiz suyla durulayin. Model XWFEOTMG-GL
m Xiaomi (o 453l 48Ul ©Ulguml oleo 8986 &0 @lgio Sunlarla uyumludur Xiaomi Akilli Evcil Hayvan Su Gesmesi
O (als Js) pe 2+ 185 m 18,5 + 2 g (her filtre)
(JoVl yilall 8359 J5) 2 1.5 + 5.0 @LAJI a9l Net Agirlik 5.0 £ 1,5 g (her bir on filtre tinitesi)
(olall Lgssl) a2 1.5 + 5.0 \—O On Filtre Tutucusu 5.0 £ 1,5 gr (su borusu)
oleall &an Gle Jolall s 03 (ol yalall Jol> § ol slall g (a8 Js) plo 18.6 x 40.5 x 120 On filtreyi 6n filtre tutucusuna yerlestirin ve ardindan tutucuyu su pompasina takin. 120 = 40,5 = 18,6 mm (her filtre)
2% GJo¥l yalall 8129 2% ,alall (ol y2lall 8159 J5) oo 26 x 29 x 37 il slad Filtre x 2 On filtre tinitesi x 2 O Filtre Tepsisi Uriin Boyutlari 37 x 29 x 26 mm (her bir &n filtre iinitesi)
el duo § el eud .2 095 Ggzeuo AI3Y s 5ol cals sloy ol Juuel .1 o (oluall Ligusl) el 70x 120 1. Tagima sirasinda aktif karbonun garpmasi sonucu olugan 2. Filtreyi filtre tepsisine yerlestirin. S ®12 x 70 mm (su borusu)
¢ - oluall Lgwul A ! e eSS ! u Borusu
Jadl el bl 90,901 Slolsbol (o grall plall - © o yiizen karbon tozlarini gidermek igin filtreyi iki dakika temiz
U owall § gro suyla durulayin. U Gin'de tiretilmistir
— ) bl gbgll 1bgo Sl gogll pbgo 1 Standart Mod Géstergesi Akilli Mod Géstergesi
2
1% pasiuall Jus 1% olpall Gl Su borusu x 1 Kullanim kilavuzu = 1
oleall &suing clhall go oluall Ll BbI Juogn o3 Su borusunun uglarini kapaga ve su pompasina baglayin.
el gusisle] 55 ) Filtre Sifirlama Diigmesi
5980 Lo i@ Hall (e 83Le] 53 Loyl pazaol ool 4 Blisy sl32Ul adain 8 .00 ed JS oluall Lguil Jlastwlg sed IS Gloll slall Jolog ol slallg alall Jlaiwl zais :da>tlo X - L s Not: Filtrenin, 6n filtrenin ve &n filtre tutucusunun her ay ve su borusunun iki ayda bir degistirilmesi énerilir. Su
2 7 b $0) e SyeteT go ’ 51 Lo plyl s S oluall &aog ol ylally (ylally (oall dximog wlaallg olall ol elis @ Loy 4. Evcil hayvan su gesmesinin altindaki filtre haznesi, kapak, filtre tepsisi, filtre, 6n filtre ve su pompasi dahil pargalari en az yedi giinde bir iyice temizleyin.
allo miiall Galid sdo tai 1 11665 o o3l § oriiinall daslos Olislallo miioll dumesadl e b9l Jbgo Jomi bosic .l 8a0) @8Vl OUlgudl olio ’ PR ¢ ¥ o e L sifirlama diigmesini iki saniye basili tutun.
cailbglly mioll caliny 89 b a2,08 10,4363 2 padiuall Jils @ pasituell dgzlog Clixlally griel) dxs - o1l poun ) et hutall yilall doss yoe uss 83kl 22 il ool U i Not: Kullanim kilavuzundaki tirlin, aksesuar ve kullanici araytizii gizimleri yalnizca referans amagli olarak Mod gostergesi beyaza dondugiinde filtrenin
gl le Ol JBo| Gy dd2all = o e : ol ol e clhall LuS )5 acl .3 saglanmistir. Uriin iyilestirmeleri nedeniyle asil iriin ve islevler farklilik gésterebilir. 3. Kapagi su haznesine geri takin. kalan kullanim émr sifirlanir.
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Visdo geral do produto Como instalar Especificacoes Hmian AT BEENSA—4
' . " o . Unidade de pré-filtro N I ) ) . . FLI4 WS —1=w
Leia este manual com ateng&o antes de utilizar o produto e guarde-o para referéncia futura. Filtro Nome Conjunto de Filtros para Bebedouro inteligente ngﬁﬁ”'“‘—o)ﬁﬂﬂ'ﬁ%&<355"-]’<7:3l‘\° Fo. WOTHBRTESLSRELTS TANT— E2Tn XiaomiAV—hRy MEKBFT 1 NF—tv ~
. Nota: Antes de utilizar o filtro, passe-o por gua limpa, durante dois minutos, para remover o p6 de carbono Pré-filtro para animais de estimag&o Xiaomi = ° AR T4 NS—ZEATBRIC. SNVWEKT2HMTIE, BEPOEMROERICE > TERSNT FLIT 4T —C
Contelidos da embalagem resultante das colisdes do carvio ativado durante o transporte. : oo P REMRERELE T, B XWFEOTMG-GL
AR | Modelo XWFEOTMG-GL EE ! 8 — - -
— — - JOS XiaomiA¥ — Ry ks
m ﬁ Compativel com Bebedouro inteligente para animais de estimagdo
= .— ; 185+2¢g (B4 I5-)
— 18,5 + 2 g (cada filtro) P m = -
- ‘Q TAES 50%15g (BILI4NF—1=v )

Filtro x 2 Unidade de pré-filtro x 2

o Bandeja
do Filtro

Coloque o pré-filtro no suporte do mesmo e de seguida instale o suporte na bomba de agua.

5,0 +1,5 g (tubo de 4gua)

120 x 40,5 = 18,6 mm (cada filtro)

Dimensdes do Produto

37 x 29 x 26 mm (cada unidade de pré-filtro)
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120 X 40.5 X 18.6 mm (BT« )5 —)
RETE 37 X 29 X 26 mm (FTIL T« NF—1=v )
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4. Pressione o botdo de relnl(:le.lllzef‘;ao dofiltro, Nota: Recomenda-se uma substituicdo mensal do filtro, do pré-filtro e do suporte do pré-filtro, e a substitui¢ao 4. RY MEKBOTERICHBD T« IVY—Y ERTANI— TLIANI— TLITANI—HI—BBAKIRL. UA—5— N TE25BIE
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estimagio, durante dois segundos. Quando o a bandeja do filtro, o filtro, o pré-filtro e a bomba de agua, pelo menos uma vez por semana. FANCN { me ° A=Y —RYTEEDHRE. PELSEH7HTEICHENISERL TS,
Nota: As ilustragées do produto, os acessérios e a interface de utilizador no manual do utilizador sdo apenas indicador do modo ficar branco, o tempo de BE  SEETHORS. BR. I—Y—a VI T I—ABEDEBKIEA A—ITT, HROF v TF— . — BHEDOHRICEDD L, TAINF—DEDD
para referéncia. O verdadeiro produto e respetivas fungdes podem variar consoante os melhoramentos. 3. Volte a colocar a tampa no depésito de 4gua. vida Gtil restante do filtro tera reiniciado. MCED, EEORBEAA—IDZIREDBEDDBDET . TOBEEMICELFT, 3. AIN—==KRIVIICRLET, MAEHIVEY hSNZET,
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Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufactured by: Beijing Kitten&Puppy Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)
Address: Room Q-101, Floor 2, Q Area, Anning Zhuang Back Street, Haidian District, Beijing, China
For further information, please go to www.mi.com
Hergestellt fiir: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Hersteller: Beijing Kitten&Puppy Technology Co., Ltd.
(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)
Adresse: Room Q-101, Floor 2, Q Area, Anning Zhuang Back Street, Haidian District, Beijing, China
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabbricato da: Beijing Kitten&Puppy Technology Co., Ltd.
(un'azienda del Mi Ecosystem)
Indirizzo: Room Q-101, Floor 2, Q Area, Anning Zhuang Back Street, Haidian District, Beijing, China
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricant : Beijing Kitten&Puppy Technology Co., Ltd.
(une société Mi Ecosystem)
Adresse : Room Q-101, Floor 2, Q Area, Anning Zhuang Back Street, Haidian District, Beijing, China
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com
Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricado por: Beijing Kitten&Puppy Technology Co., Ltd.
(una empresa Mi Ecosystem)
Direccién: Room Q-101, Floor 2, Q Area, Anning Zhuang Back Street, Haidian District, Beijing, China
Para obtener mas informacién, visite www.mi.com
WarotosneHo ansa: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Warotoswutens: Beijing Kitten&Puppy Technology Co., Ltd.
(komnaHua Akocmctembl Mi)
Appec: Room Q-101, Floor 2, Q Area, Anning Zhuang Back Street, Haidian District, Beijing, China
YTo6bI NOAYYMTL AOMONHUTENBHYIO MHGOPMALIO, NTOCETUTE CANT WWW.Mmi.com
Xiaomi Communications Co., Ltd. :d5,.% alal guuadl @
Beijing Kitten&Puppy Technology Co., Ltd. :deiasll dg=JI
(Jolitd! Mi pllss 05 s21)
Room Q-101, Floor 2, Q Area, Anning Zhuang Back Street, Haidian District, Beijing, China :¢)lgiell
Www.mi.com gdge Jl Jlsyl skl (Ologleall o 3350)

Su sirket igin Uretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Uretici: Beijing Kitten&Puppy Technology Co., Ltd.

(Mi Ekosisteminde yer alan sirketlerden biri)

Adres: Room Q-101, Floor 2, Q Area, Anning Zhuang Back Street, Haidian District, Beijing, China
Daha fazla bilgi igin litfen www.mi.com'u ziyaret edin

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricante: Beijing Kitten&Puppy Technology Co., Ltd.

(Uma empresa do Ecossistema Mi)

Morada: Room Q-101, Floor 2, Q Area, Anning Zhuang Back Street, Haidian District, Beijing, China
Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com
Z&itT | Xiaomi Communications Co., Ltd.

#E7T : Beijing Kitten&Puppy Technology Co., Ltd.

(Mi TOYRF LIS—F—2%)

Fi7Edh : Room Q-101, Floor 2, Q Area, Anning Zhuang Back Street, Haidian District, Beijing, China
FHBICDWVTIE. www.mi.com Z B TESL,

©|2|H: Xiaomi Communications Co., Ltd.

HIZH|: Beijing Kitten&Puppy Technology Co., Ltd.
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ZF4: Room Q-101, Floor 2, Q Area, Anning Zhuang Back Street, Haidian District, Beijing, China
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